Podrecznik uzytkownika

PEE SOUNDTOUCH® SA-5
AMPLIFIER



WAZNE ZALECENIA DOTYCZACE BEZPIECZENSTWA

Nalezy zapoznac¢ sie ze wszystkimi zaleceniami dotyczacymi bezpieczeristwa
oraz instrukcjami uzytkowania i zachowac je.

Nalezy przeczytac instrukcje.
Nalezy zachowac instrukcje.
Nalezy uwzgledni¢ wszystkie ostrzezenia.
Nalezy postepowac zgodnie z instrukcjami.
Nie nalezy korzystac z urzadzenia w poblizu wody lub Zrédta wilgoci.
Urzadzenie nalezy czysci¢ wytacznie przy uzyciu suchej Sciereczki.
Nie wolno blokowac szczelin wentylacyjnych. Urzadzenie nalezy zainstalowac zgodnie z zaleceniami producenta.
Nie wolno instalowac urzadzenia w poblizu Zrodet ciepta, takich jak kaloryfery, przewody kominowe, piece lub inne
urzadzenia (na przyktad wzmacniacze) wydzielajace ciepto.
9. Nalezy chroni¢ przewdd zasilajacy przed zgnieceniem oraz $cisnieciem, zwtaszcza przy wtyczkach, gniazdach
i przepustach kablowych w urzadzeniu.
10. Nalezy korzysta¢ wytacznie z dodatkow/akcesoriow zalecanych przez producenta.
11. Urzadzenie nalezy odfaczy¢ od sieci zasilajacej podczas burzy z wytadowaniami atmosferycznymi lub wéwczas,
gdy nie jest uzywane przez dtuzszy czas.
12. Wykonanie wszystkich prac serwisowych nalezy zleci¢ wykwalifikowanemu personelowi. Wykonanie prac
serwisowych jest konieczne w przypadku uszkodzenia urzadzenia, na przyktad w nastepujacych okolicznosciach:
uszkodzenie przewodu zasilajacego lub wtyczki, przedostanie sie cieczy lub przedmiotow do wnetrza urzadzenia,
narazenie urzadzenia na dziatanie deszczu lub wilgoci, nieprawidtowe funkcjonowanie lub upuszczenie urzadzenia.

e e

OSTRZEZENIA/PRZESTROGI

Symbol btyskawicy ze strzatka w tréjkacie rownobocznym ostrzega uzytkownika o zagrozeniach zwigzanych
z obecnoscig w obudowie nieizolowanych podzespotéw pod napieciem, ktérego wartos¢ moze by¢ przyczyng
porazenia pradem elektrycznym.
Symbol wykrzyknika w tréjkacie réwnobocznym wskazuje uzytkownikowi wazne instrukcje dotyczace obstugi
i konserwacji zamieszczone w tej instrukgji.

@ Produkt zawiera mate czesci, ktére moga spowodowac zadtawienie sie w przypadku potkniecia. Nie jest on
odpowiedni dla dzieci w wieku ponizej 3 lat.

+ Aby ograniczyc¢ ryzyko pozaru oraz porazenia pradem, nalezy chroni¢ urzadzenie przed deszczem, cieczami i wilgocia.

* Nie nalezy narazac urzadzenia na zachlapanie ani umieszczac na nim lub w jego poblizu naczyn wypetnionych
ptynami, np. wazonéw. Podobnie jak w przypadku innych urzadzen elektronicznych, nalezy zachowac ostroznosc,
aby nie dopusci¢ do przedostania sie rozlanych ptynéw do wnetrza urzadzenia. Ptyny moga spowodowac awarie i/lub
zagrozenie pozarowe.

+ Na urzadzeniu ani w jego poblizu nie nalezy umieszczac¢ Zrédet otwartego ognia, np. zapalonych $wiec.

* Urzadzenie musi by¢ uzywane wewnatrz pomieszczen. Nie zostato zaprojektowane z mysla o uzywaniu na zewnatrz,
w pojazdach ani na todziach, jak réwniez nie zostato pod tym wzgledem przetestowane.

+ Nie nalezy modyfikowac systemu ani akcesoriéw. Nieautoryzowane modyfikacje moga niekorzystnie wptywac na
bezpieczerstwo, zgodnos¢ z przepisami i wydajnos¢ systemu.
UWAGI:

« Jezeli urzadzenie jest wytaczane przez wyjecie wtyczki przewodu zasilajacego lub przedtuzacza z gniazda sieciowego,
nalezy zapewni¢ mozliwos¢ swobodnego korzystania z tego elementu wyposazenia.

« Etykieta produktu jest umieszczona na spodzie obudowy.

+ Wiasciwy typ stosowanych przewoddw nalezy sprawdzi¢ w lokalnych przepisach budowlanych.

* W wyniku zmian lub modyfikacji wprowadzonych bez wyraznej zgody firmy Bose Corporation uzytkownik moze
zosta¢ pozbawiony prawa do korzystania z urzadzenia.

* Z tego produktu nalezy korzystac w srodowisku o temperaturze od 0°C do 40°C.

Urzadzenia wolno uzywac tylko na wysokosci ponizej 2000 metréw n. p. m.
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INFORMACJE PRAWNE

Informacje dotyczace urzadzer generujacych zaktocenia elektryczne

UWAGA: Urzadzenie zostato przetestowane i uznane za zgodne z wymaganiami dotyczacymi urzadzen cyfrowych
klasy B okreslonymi w czesci 15 przepiséw FCC. Wymagania te okreslono w celu zapewnienia ochrony przed szkodliwymi
zaktéceniami w instalacjach budynkéw mieszkalnych. Urzadzenie wytwarza oraz wykorzystuje energie promieniowania
o czestotliwosci radiowej i moze powodowac zaktdcenia komunikacji radiowej, jesli nie jest zainstalowane i uzytkowane
zgodnie z zaleceniami producenta. Nie mozna jednak zagwarantowa, ze dziatanie niektérych instalacji nie bedzie
zaktdcane. Jesli urzadzenie zaktoca odbidr radiowy lub telewizyjny, co mozna sprawdzi¢ poprzez jego wytaczenie

i ponownie wiaczenie, zaktdcenia tego typu mozna eliminowac, korzystajac z nastepujacych metod:

* Zmiana ustawienia lub lokalizacji anteny odbiorczej.
* Zwiekszenie odlegtosci pomiedzy urzadzeniem a odbiornikiem.
* Podtaczenie urzadzenia do gniazda sieci elektrycznej w innym obwodzie niz ten, do ktérego podtaczony jest odbiornik.

+ Skonsultowanie sie z dystrybutorem lub doswiadczonym technikiem radiowo-telewizyjnym w celu uzyskania pomocy
technicznej.

W wyniku zmian lub modyfikacji wprowadzonych bez wyraznej zgody firmy Bose Corporation uzytkownik moze zostac¢
pozbawiony prawa do korzystania z urzadzenia.

To urzadzenie podczas pracy w pasmie czestotliwosci 5150-5250 MHz nadaje sie wytacznie do uzytku wewnatrz
pomieszczen, aby zmniejszy¢ ryzyko wystapienia szkodliwych interferencji wspéinokanatowych.

Wazne informacje dotyczace zgodnosci dla uzytkownikow w USA i Kanadzie

To urzadzenie jest zgodne z czescig 15 zasad FCC oraz kanadyjskimi standardami RSS Industry Canada i nie wymaga
licencjonowania. Uzytkowanie urzadzenia jest uzaleznione od spetnienia dwdch nastepujacych warunkéw: (1) urzadzenie
nie moze powodowac zadnych szkodliwych zaktdcen oraz (2) musi zachowac odpornos¢ na wptyw zaktécen
zewnetrznych, w tym zaktdcen, ktére moga powodowac wadliwe dziatanie.

To urzadzenie jest zgodne z normami FCC i Industry Canada dotyczacymi limitéw narazenia na promieniowanie
okreslonych dla srodowiska niekontrolowanego. To urzadzenie powinno by¢ zainstalowane i obstugiwane
z zachowaniem odlegtosci co najmniej 20 cm miedzy elementem promieniujacym a ciatem uzytkownika.

To urzadzenie nie moze znajdowac sie w poblizu innych anten lub nadajnikéw ani by¢ uzywane w potaczeniu z nimi.
To urzadzenie jest zgodne ze standardami RSS Industry Canada i nie wymaga licencjonowania.

To urzadzenie cyfrowe klasy B jest zgodne z kanadyjska norma ICES-003.

CAN ICES-3 (B)/NMB-3(B)
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INFORMACJE PRAWNE

c Firma Bose Corporation niniejszym deklaruje, ze ten produkt jest zgodny z podstawowymi wymaganiami
i zaleceniami okreslonymi w dyrektywie 2014/53/UE oraz innych obowiazujacych dyrektywach UE. Petna tres¢
deklaracji zgodnosci jest dostepna na stronie www.Bose.com/compliance.

Zgodnie z wymaganiami dyrektywy 2009/125/WE, dotyczacej ekoprojektu dla produktow zwigzanych z energia,
produkt ten spetnia wymagania nastepujacych norm i dokumentow: rozporzadzenie (WE) nr 1275/2008 z pozniejszymi
zmianami wprowadzonymi przez rozporzadzenie (UE) nr 801/2013.

Tryby zasilania

Wymagane informacje dotyczace trybu zasilania

Tryb gotowosci Tryb gotowosci sieciowej
Pobor mocy w okreslonym trybie zasilania przy <05W Wszystkie typy sieci <3,0 W
230 V/50 Hz
Czas, po ktérym urzadzenie automatycznie zmienia tryb <2,5 godziny <20 minut
Pobdr mocy w trybie gotowosci sieciowej przy Nie dotyczy <30W
230 V/50 Hz, w przypadku gdy wszystkie porty sieci
przewodowej s zajete oraz aktywowane zostaty
wszystkie porty sieci bezprzewodowej

Wi-Fi® i Bluetooth®: Aby wytaczyc te funkcje, nalezy nacisnac i przytrzymac

Procedury aktywowania/dezaktywowania portu przycisk Control na urzadzeniu do momentu wytaczenia wskaznika Wi-Fi.
sieciowego. Dezaktywacja wszystkich sieci powoduje | W celuich wiaczenia trzeba ponownie nacisnac przycisk Control.
przejscie w tryb gotowosci. Ethernet: Aby dezaktywowac sie¢, nalezy wyja¢ kabel Ethernet. W celu

aktywacji nalezy podtaczyc przewdd Ethernet.

Europa:

Zakres czestotliwosci pracy urzadzenia wynosi 2400-2483,5 MHz:

Bluetooth/Wi-Fi: Maksymalna moc nadawcza: ponizej 20 dBm EIRP.

Bluetooth Low Energy: Maksymalna gestos¢ widmowa mocy: ponizej 10 dBm/MHz EIRP.
Zakres czestotliwosci pracy urzadzenia wynosi 5150-5350 MHz oraz 5470-5725 MHz:
Wi-Fi: Maksymalna moc nadawcza: ponizej 20 dBm EIRP.

Podczas pracy w zakresie czestotliwosci 5150-5350 MHz urzadzenie to jest przeznaczone wytacznie do uzytku
w pomieszczeniach we wszystkich krajach cztonkowskich UE wyszczegdinionych w tabeli.
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Ten symbol 0znacza, ze produktu nie nalezy wyrzucac razem z innymi odpadami gospodarstwa domowego.
E Nalezy go dostarczy¢ do odpowiedniego miejsca zhidrki w celu recyklingu. Prawidtowa utylizacja i recykling
mmm  Utatwiaja ochrone zasobow naturalnych, ludzkiego zdrowia i Srodowiska naturalnego. Aby uzyskac wiecej
informacji na temat utylizacji i recyklingu tego produktu, nalezy sie skontaktowac z samorzadem lokalnym,
zaktadem utylizacji odpaddéw albo sklepem, w ktérym produkt zostat nabyty.
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INFORMACJE PRAWNE

Nazwy i zawartos¢ toksycznych lub szkodliwych substancji albo pierwiastkow

Toksyczne lub szkodliwe substancje albo pierwiastki
Nazwa czesci Otéw | Rtec Kadm | Szesciowartosciowy | Polibromowany P?‘Iilfbe ':T:::::‘y
¢ (Pb) (Hg) (Cd) chrom (Cr(VI)) bifenyl (PBB) Y
(PBDE)
Obwody drukowane
(PCB) X 0 0 0 0 0
Czesci metalowe X 0 0 0 0 0
Czesci z tworzyw szt. 0 0 0 0 0 0
Gtosniki X 0 0 0 0 0
Kable X 0 0 0 0 0

Te tabele przygotowano zgodnie z wymaganiami normy SJ/T 11364.
0: Wskazuje, ze zawartos¢ danej substancji toksycznej lub szkodliwej we wszystkich materiatach homogenicznych uzytych w tej czesci
nie przekracza limitu okreslonego w normie GB/T 26572.

X: Wskazuje, ze dana substancja toksyczna lub szkodliwa zawarta w co najmniej jednym z homogenicznych materiatow uzytych w tej
czesci przekracza limit okreslony w normie GB/T 26572.

Data produkeji: Osma cyfra numeru seryjnego oznacza rok produkcji, na przyktad cyfra ,,9” oznacza rok 2009 lub 2019.

Importer — Chiny: Bose Electronics (Shanghai) Company Limited, Part C, Plan 9, No. 353 North Riying Road,
China (Shanghai) Pilot Free Trade Zone

Importer — UE: Bose Products B.V., Gorslaan 60, 1441 RG Purmerend, Holandia

Importer — Tajwan: Bose Taiwan Branch, 9F-A1, No.10, Section 3, Minsheng East Road, Taipei City 104, Tajwan.
Numer telefonu: 886 2 2514 7977

Importer — Meksyk: Bose de México, S. de R.L. de CV., Paseo de las Palmas 405-204, Lomas de Chapultepec,
11000 México, D.F. Numer telefonu: +5255 (5202) 3545
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INFORMACJE PRAWNE

Nazwy i logo Amazon, Kindle, Fire i wszystkie powigzane oznaczenia wizualne sa znakami towarowymi firmy Amazon,
Inc. lub firm stowarzyszonych.

Apple i logo Apple sa znakami towarowymi firmy Apple Inc. zarejestrowanymi w Stanach Zjednoczonych i w innych
krajach. App Store jest znakiem ustugowym firmy Apple Inc.

Android, Google Play i logo Google Play sa znakami towarowymi firmy Google LLC.

Znak stowny i logo Bluetooth® sg zastrzezonymi znakami towarowymi firmy Bluetooth SIG, Inc., wykorzystanymi przez
firme Bose Corporation na mocy licencji.

Niniejszy produkt zawiera ustuge iHeartRadio. iHeartRadio jest zastrzezonym znakiem towarowym firmy iHeartMedia, Inc.

Nazwa SoundTouch i symbol bezprzewodowej nuty sa zastrzezonymi znakami towarowymi firmy Bose Corporation
zarejestrowanymi w Stanach Zjednoczonych i innych krajach.

Ten produkt wykorzystuje oprogramowanie Spotify podlegajace licencjom innych firm, ktore sa dostepne w tym miejscu:
www.spotify.com/connect/third-party-licenses

Spotify jest zastrzezonym znakiem towarowym firmy Spotify AB.
Wi-Fi jest zastrzezonym znakiem towarowym stowarzyszenia Wi-Fi Alliance®.
Siedziba gtéwna firmy Bose Corporation: 1-877-230-5639

© 2019 Bose Corporation. Zadnej czesci tego dokumentu nie wolno powiela¢, modyfikowac, rozpowszechnia¢ ani w inny
sposdb wykorzystywac bez uprzedniego uzyskania pisemnego zezwolenia.

Prosimy o wpisanie i zachowanie nastepujacych informacji
Numer seryjny i numer modelu znajduja sie z tytu lub na spodzie obudowy.

Numer seryjny:

Numer modelu:

Nalezy zachowac¢ dowdd zakupu razem z podrecznikiem uzytkownika. Warto teraz zarejestrowac swéj produkt firmy
Bose. Mozna to zrobi¢ w prosty sposob, odwiedzajac strone http://global.Bose.com/register.
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SPIS TRESCI
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ZAWARTOSC OPAKOWANIA

Elementy zawarte w opakowaniu

Ostroznie rozpakuj opakowanie i sprawdz, czy zawiera przedstawione ponizej elementy.

Wzmacniacz SoundTouch® SA-5 Uchwyt montazowy

~

Kotki rozporowe (2) Wkrety (2) Przewdd zasilajgcy*

*Produkt moze zosta¢ dostarczony z wieloma przewodami zasilajgcymi.
Uzyj odpowiedniego przewodu zasilajgcego w zaleznosci od regionu.

Uwaga: Nie wolno korzysta¢ ze wzmacniacza, jesli jakikolwiek jego element
ulegt uszkodzeniu. Nalezy powiadomic¢ autoryzowanego dystrybutora
produktéw firmy Bose® lub Dziat Obstugi Klienta firmy Bose. Odwiedz strone
global.Bose.com/Support/SAS5, aby uzyskac informacje kontaktowe.
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KONFIGURACJA WSTEPNA

Zalecenia dotyczace umieszczenia

Aby unikna¢ zaktdcen, inne urzadzenia bezprzewodowe nalezy umiesci¢ w odlegtosci
0,3-0,9 m od wzmacniacza.

* Wzmacniacz nalezy zainstalowa¢ wewnatrz pomieszczenia.

* Sprawdzi¢, czy w poblizu znajduje sie gniazdo sieci elektrycznej.

* Umies¢ wzmacniacz na poétce lub zamontuj go na scianie.

. Aby zapewni¢ optymalne dziatanie, umies¢ wzmacniacz w dobrze wentylowanym
miejscu.

PRZESTROGI:

* Umies¢ wzmacniacz w miejscu, w ktéorym maksymalna temperatura otoczenia nie
przekracza 40°C.

* Umies¢ wzmacniacz w takim miejscu, by zapewni¢ wokdt niego co najmniej 75 mm
miejsca na wentylacje.

* NIE umieszczaj wzmacniacza w catkowicie zamknietym miejscu. Moze to
spowodowac problemy z jego prawidtowym dziataniem.

* NIE wolno stawia¢ wielu wzmacniaczy jeden na drugim. W przypadku korzystania
z wielu wzmacniaczy nalezy je ustawi¢ obok siebie.

Uwaga: Aby uzyskac informacje dotyczace mocowania wzmacniacza na $cianie,
patrz: strona 29.

Zalecenia dotyczace podtaczania
gtosnikow

* Nalezy uzywac tylko gtosnikéw niezasilanych. NIE nalezy podtgczac zadnych
gtosnikéw zasilanych niezaleznie od ich producenta lub modelu. Moze to
spowodowac uszkodzenie sprzetu.

* Przy jednej parze gtosnikdw wymagana jest impedancja o wartosci co najmniej
4 omoéw na gtosnik.

* Przy dwdch parach gtosnikéw wymagana jest impedancja o wartosci co najmniej
8 omow na gtosnik.

Zalecenia dotyczace dtugosci przewodéw gtosnikowych

Maksymalna dtugos¢ ‘ Grubosé

9m 0,82 mm?
14 m 1,3 mm?
2Tm 2,0 mm?
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KONFIGURACJA WSTEPNA

Umieszczanie gtosnikow

Przed podtaczeniem przewodow gtosnikowych do wzmacniacza nalezy umiescic
gtosniki w ich statym miejscu.

Podtaczanie gtosnikdw do wzmachniacza

Po umieszczeniu gtosnikéw nalezy podtaczyc przewody gtosnikowe do wzmacniacza.

Kable gtosnikowe sktadajg sie z dwdch izolowanych przewoddw:

* Przewdd z oznaczeniem (paski, zebrowanie lub kolor) nalezy podtaczy¢ do zacisku
dodatniego (+).

» Zwykty przewdd nalezy podtaczyé do zacisku ujemnego (-).

Przed podtaczeniem gtosnikow nalezy odtgczy¢ wzmacniacz od gniazda sieci
elektrycznej.

1. Wyjmij blok zaciskéw ze ztacza SPEAKERS OUT.

POWER

2. Podtacz przewody gtosnikowe do bloku zaciskow A:

A.  Wsun oznaczony przewdd lewego gtosnika do dodatniego zacisku + L,
a zwykty przewod do ujemnego zacisku L —.

B. Wsun oznaczony przewod prawego gtosnika do dodatniego zacisku + R,
a zwykty przewdd do ujemnego zacisku R —.
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KONFIGURACJA WSTEPNA

3. Uzywajac matego ptaskiego wkretaka, dokre¢ wkrety zaciskdw w kierunku ruchu
wskazowek zegara, aby zamocowac przewody.

SPEAKERS OUT
+L-Lpo

R

5. Postepuj zgodnie z instrukcjg obstugi gtosnikow niezasilanych, aby podtaczyé drugi
koniec przewodow do gtosnikow.

Porada: Aby zabezpieczy¢ potaczenia przewododw gtosnikowych na zewnatrz,
nalezy pokry¢ je silikonowym uszczelniaczem RTV (dostepnym w sklepach
elektrycznych).
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KONFIGURACJA WSTEPNA

Podtaczenie drugiej pary gtosnikow

Do wzmacniacza mozna podtaczy¢ dwie pary gtosnikéw, aby uzyskac gtebsze brzmienie
na wiekszej przestrzeni lub by odtwarzac ten sam dzwiek w réznych pokojach.

Aby podtaczyc druga pare gtosnikow, powtdrz kroki 1-5 podane w sekcji ,,Podtaczanie
gtosnikow do wzmacniacza” na stronie 11 przy uzyciu bloku zaciskow B.

Eig)
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KONFIGURACJA WSTEPNA

Podtaczanie wzmachniacza do zasilania

Po podtaczeniu przewoddéw gtosnikowych do wzmacniacza nalezy podtgczyé
wzmachiacz do zasilania.

~
1. Podtacz przewdd zasilajacy do ztagcza POWER wzmachiacza.

2. Podtacz drugi koniec przewodu zasilajgcego do gniazda sieci elektrycznej.

Tryb gotowosci sieciowej

Wzmacniacz jest przetaczany do trybu gotowosci sieciowej, jezeli nie jest odtwarzany
dzwiek i w ciggu 20 minut nie zostat nacisniety zaden przycisk. Aby uaktywnic
wzmachiacz z trybu gotowosci sieciowej:

* Rozpocznij lub wzndw odtwarzanie audio przy uzyciu aplikacji SoundTouch®
na urzadzeniu przenosnym.

* Nacisnij przycisk sterowania (zob. strona 23).

+ Nacisnij na pilocie zdalnego sterowania SoundTouch® przycisk zasilania (), zrodta
lub ustawienia wstepnego.
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KONFIGURACJA APLIKACJlI SOUNDTOUCH?®

Aplikacja SoundTouch® umozliwia konfigurowanie systemu SoundTouch® i sterowanie
nim z poziomu smartfona, tabletu lub komputera. Aplikacja ta uzywana na urzadzeniu
przenosnym dziata jak pilot zdalnego sterowania wzmacniaczem.

W aplikacji mozna zarzadzac ustawieniami systemu SoundTouch®, dodawac serwisy
muzyczne, przegladac lokalne i globalne internetowe stacje radiowe, definiowac

i zmieniac¢ ustawienia wstepne oraz odtwarzac strumieniowo muzyke. Co pewien czas
dodawane sg nowe funkcje.

Uwaga: Jesli skonfigurowano juz aplikacje SoundTouch® dla innego gtosnika, patrz:
strona 16.

Pobieranie i instalowanie aplikacji
SoundTouch®

Pobierz aplikacje SoundTouch® firmy Bose® na smartfon lub tablet.
TN

SoundTouch® app

* Urzadzenia Apple: do pobrania w sklepie App Store
* Urzadzenia z systemem Android™: do pobrania w sklepie Google Play™
» Urzadzenia Amazon Kindle Fire: do pobrania w sklepie Amazon Appstore for Android

# Download on the m Available at
¢ App Store § P> Google Play | B2 amazon

Postepuj zgodnie z instrukcjami wyswietlanymi w aplikacji, aby przeprowadzi¢ proces
konfiguracji, wtgcznie z dodaniem wzmacniacza do sieci Wi-F, utworzeniem konta
SoundTouch® oraz dodaniem biblioteki muzycznej i serwiséw muzycznych.

Uwaga: Aby uzyskac instrukcje dotyczace przeprowadzania konfiguracji na
komputerze, patrz: strona 32.

Porada: Po skonfigurowaniu wzmacniacza w domowej sieci Wi-Fi mozna nim sterowacé
przy uzyciu dowolnego smartfona lub tabletu w tej samej sieci. Pobierz
aplikacje SoundTouch® na urzadzenie przenosne. Nalezy uzywac tego samego
konta SoundTouch® dla wszystkich urzadzen podtagczonych do wzmacniacza.

Centrum pomocy technicznej dla
wiascicieli systemu SoundTouch®

@ global.Bose.com/Support/SAS

Ta witryna zapewnia dostep do centrum pomocy technicznej dla wtasciciela, ktére
obejmuje instrukcje obstugi, artykuty, porady, samouczki, biblioteke wideo i spotecznos¢
uzytkownikéw, w ktérej mozna zamieszczacd pytania i odpowiedzi.
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UZYTKOWNICY POSIADAJACY JUZ KONTO SOUNDTOUCH®

Dodawanie wzmachniacza do
istniejgcego konta

Jesli skonfigurowano juz aplikacje SoundTouch® dla innego gtosnika, nie trzeba
ponownie pobierac aplikacji SoundTouch®.

W aplikacji wybierz kolejno opcje = > Ustawienia > Dodaj lub podtacz
ponownie gtosnik.

Aplikacja prowadzi uzytkownika przez proces konfiguracji.

Podtaczanie wzmacniacza do nowej sieci

W przypadku zmiany konfiguracji sieci nalezy doda¢ wzmacniacz do nowej sieci.
Mozna to zrobi¢, przetaczajac wzmacniacz w tryb konfiguracji.

1. W aplikacji wybierz kolejno opcje = > Ustawienia > Ustawienia gtosnika i wskaz
swoj wzmacniacz.

2. Wybierz opcje PODLACZ GLOSNIK.

Aplikacja prowadzi uzytkownika przez proces konfiguracji.
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PERSONALIZACJA USTAWIEN WSTEPNYCH

Mozna spersonalizowacd szes¢ ustawien wstepnych dla ulubionych serwiséw
muzycznych, stacji, list odtwarzania, wykonawcéw, albumaéw lub utworéw w bibliotece
muzycznej. Dostep do muzyki mozna uzyska¢ w dowolnej chwili przy uzyciu
odpowiedniego przycisku w aplikacji SoundTouch®.

Przed rozpoczeciem korzystania z ustawien wstepnych, nalezy zwréci¢ uwage na
ponizsze zasady:

» Ustawienia wstepne mozna konfigurowac przy uzyciu aplikacji i pilota zdalnego
sterowania.

« Jesli wstepnie ustawionym zrodtem jest biblioteka muzyczna, nalezy sprawdzic,
czy komputer, na ktérym znajduje sie biblioteka, jest wtaczony i potagczony z tg sama
siecig co wzmacniacz SoundTouch®.

» Ustawien wstepnych nie mozna konfigurowac¢ w trybie Bluetooth ani w trybie AUX.

Konfigurowanie ustawienia wstepnego

1. Witacz odtwarzanie strumieniowe muzyki przy uzyciu aplikacji.

2. Podczas odtwarzania muzyki nacisnij i przytrzymaj przycisk ustawienia wstepnego
w aplikacji.

Odtwarzanie ustawienia wstepnego

Po spersonalizowaniu ustawien wstepnych nacisnij przycisk odpowiedniego ustawienia
wstepnego w aplikacji, aby je odtworzy¢.
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TECHNOLOGIA BLUETOOTH

Technologia bezprzewodowa Bluetooth umozliwia strumieniowe przesytanie muzyki ze
smartfonow, tabletow, komputeréw i innych urzadzen z obstuga technologii Bluetooth
do wzmacniacza. Aby mozna byto odtwarzac¢ strumieniowo muzyke z urzadzenia
przenosnego, nalezy najpierw potaczyc urzadzenie ze wzmacniaczem.

Podtaczanie urzadzenia przenosnego

1. Woybierz w aplikacji swoj wzmacniacz w obszarze wyboru urzadzen.
2. Wybierz opcje Bluetooth }.
3. Wybierz opcje POLACZ.

4. Wybierz swéj wzmacniacz SoundTouch® z listy na urzadzeniu przenosnym.

Porada: Szukaj nazwy wzmacniacza wprowadzonej w aplikacji SoundTouch®.
Jesli wzmacniaczowi nie nadano nazwy, pojawi sie nazwa domysina.

Po nawigzaniu potaczenia nazwa wzmacniacza SoundTouch® zostanie wyswietlona
na liscie urzadzen.

Odtaczanie urzadzenia przenosnego

Wytacz funkcje Bluetooth w urzadzeniu przenosnym.
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TECHNOLOGIA BLUETOOTH

taczenie za pomocq funkcji Bluetooth
W urzadzeniu przenosnym

1. Wiacz funkcje Bluetooth w urzadzeniu przenosnym.

Porada: Menu Bluetooth znajduje sie zwykle w menu Ustawienia.

2. Wybierz swéj wzmacniacz z listy na urzadzeniu przenosnym.
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ZEACZA WZMACNIACZA

Ztacza zaciskow

Ethernet

®

SPEAKERS OUT
L- +R-
Clkss 2 WiRING

SO000

gsss) |ml]

ONE PAIR - 40 MIN EA
TWO PAIRS - 80 MIN EA.

Konfigurécja przy
uzyciu komputera

Z’raéze 3,5mm

Ztacza stereo RCA

Ztacze ‘ Opis

~ Ztacze przewodu zasilajgcego. Zasilanie jest dostarczane po

POWER wtozeniu wtyczki przewodu zasilajacego i podtaczeniu go do
gniazda sieci elektrycznej. Wzmacniacz SoundTouch® nie ma
wiacznika zasilania.

SETUP Ztacze USB stuzace do przeprowadzania konfiguracji za pomoca
komputera.

{ooe> Ztacze Ethernet zapewnia przewodowy dostep do sieci domowe;j.

SPEAKERS OUT Dwa ztacza blokéw zaciskdw umozliwiajg podtaczenie dwoch
par gtosnikéw.

AUX IN Trzy ztacza AUX IN umozliwiajg odtwarzanie z urzadzen audio oraz
odtwarzaczy multimedialnych.

20 -
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POLACZENIA PRZEWODOWE

Podtaczanie do ztacza AUX IN

Do ztaczy AUX IN wzmacniacza mozna podtgczy¢ wyjscie audio smartfona, tabletu,
komputera lub innego urzadzenia audio. Do wzmacniacza mozna podtgczy¢ wtyczki
3,5 mm (do nabycia osobno) lub czerwone i biate wtyczki RCA (do nabycia osobno).

1. Podtacz urzadzenie audio do jednego ze ztaczy AUX wzmacniacza przy uzyciu kabla
stereofonicznego.

2. Wybierz w aplikacji swoj wzmacniacz w obszarze wyboru urzadzen.
3. Wybierz opcje AUX.
4. Wybierz odpowiednie zrédto AUX, aby moéc odtwarzaé muzyke.

5. Rozpocznij odtwarzanie muzyki na urzadzeniu przenosnym.

POLSKI - 21



WSKAZNIK WI-FI

Stan sieci Wi-Fi

Na panelu przednim wzmacniacza znajduje sie wskaznik informujacy o stanie sieci
Wi-Fi. Lampki pod wskaznikiem $wiecg sie odpowiednio do stanu wzmacniacza.

Wskaznik Wi-Fi

Stan wskaznika ‘ Stan urzadzenia

Miga na biato Wyszukiwanie sieci Wi-Fi
Swieci na biato (jasny) Wzmacniacz jest wigczony i potgczony z siecig Wi-Fi
Swieci na pomararnczowo Wzmacniacz jest w trybie konfiguracji

Miga szybko (pomaranczowy) | Btad oprogramowania uktadowego — skontaktuj sie z Dziatem
Obstugi Klienta firmy Bose

Wyt Wytaczono obstuge sieci lub przetaczono do trybu
gotowosci sieciowej (zob. strona 14).
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FUNKCJE ZAAWANSOWANE

Wytaczanie funkcji Wi-Fi i Bluetooth

Wytaczenie funkcji Wi-Fi powoduje réwniez wytaczenie funkcji Bluetooth.

1. Nacisnij i przytrzymaj (przez 8-10 sekund) przycisk Control.

---- Przycisk Control

2. Kiedy wskaznik Wi-Fi zgasnie, zwolnij przycisk Control.

Ponowne witaczanie funkcji Wi-Fi
i Bluetooth

Ponowne wtaczenie funkcji Wi-Fi powoduje rdwniez ponowne witgczenie funkcji Bluetooth.

Nacisnij i przytrzymaj przycisk Control (przez 2 sekundy) do momentu, gdy wtaczy sie
wskaznik Wi-Fi.

Ochrona przed przecigzeniem

Funkcja ochrony przed przecigzeniem wzmacniacza automatycznie zmniejsza
maksymalna moc wyjsciowa, aby zapobiec przegrzaniu sie wzmacniacza. Moze do tego
dojs¢, gdy wzmacniacz odtwarza dzwiek o duzej gtosnosci przez dtuzszy czas lub gdy
zostat zainstalowany w miejscu o niewystarczajgcej wentylacji. Petna maksymalna moc
wyjsciowa zostaje automatycznie przywrdcona po ostygnieciu wzmacniacza.
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PIELEGNACJA | KONSERWACJA

Czyszczenie wzmachiacza

PRZESTROGA: Przed rozpoczeciem czyszczenia odtgcz przewdd zasilajgcy od gniazda
sieci elektrycznej.
* Obudowe wzmacniacza nalezy czysci¢ miekka, sucha sciereczka.

* W poblizu wzmacniacza nie wolno uzywac aerozoli. Nie wolno uzywac
rozpuszczalnikéw, srodkéw chemicznych ani Srodkéw czyszczacych zawierajacych
alkohol, amoniak lub materiaty scierne.

* Nalezy chroni¢ urzadzenie przed przedostaniem sie ptyndéw do szczelin w obudowie.
* Do czyszczenia trudno dostepnych miejsc mozna uzy¢ odkurzacza z zatozong szczotka.

Dziat Obstugi Klienta

Aby uzyskac dodatkowg pomoc dotyczacg korzystania ze wzmacniacza, przejdz pod
adres: global.Bose.com/Support/SA5

Informacje dotyczace ograniczonej
gwarancji

Produkt jest objety ograniczong gwarancja. Szczegdtowe informacje dotyczace
ograniczonej gwarancji sa dostepne na stronie global.Bose.com/warranty.

Informacje dotyczace rejestrowania produktow sg dostepne w witrynie
global.Bose.com/register. Rezygnacja z rejestracji nie ma wptywu na uprawnienia
wynikajgce z ograniczonej gwarancji.
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PIELEGNACJA | KONSERWACJA

Dane techniczne

Wymiary i masa
* 18,4 cm szerokosci x 30,0 cm gtebokosci x 7,7 cm wysokosci

* 1,5kg

Zasilanie
100-240 V ™\ 50/60 Hz, 400 W

Czutosé wejsciowa
* Wejscie 3,5 mm: 1Vrms
* Wejscia RCA: 2 Vrms

Stosunek sygnatu do szumu
>100 dB

Moc wyjsciowa (ciggta srednia)

100 W/kanat, minimum 8 omow, od 20 Hz do 20 kHz, THD ponizej 0,6%.

Zakres temperatur
0Od 0°C do 40°C

POLSKI -
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ROZWIAZYWANIE PROBLEMOW

W przypadku wystgpienia problemow ze wzmacniaczem:

* Podtacz wzmacniacz do gniazda sieci elektrycznej.

* Sprawdz, czy wszystkie kable i przewody gtosnikowe sg prawidtowo podtgczone.

* Sprawdz stan wskaznika Wi-Fi (patrz: strona 22).

* Odsun wzmacniacz i urzadzenie przenosne od potencjalnych zrédet zaktdcen
(takich jak routery bezprzewodowe, telefony bezprzewodowe, telewizory, kuchenki

mikrofalowe).

* W celu zapewnienia prawidtowego dziatania wzmacniacza przestaw go, tak by
znajdowat sie w zalecanej odlegtosci od routera bezprzewodowego lub urzadzenia

przenosnego.

Jesli nie mozesz rozwigzac problemu, zapoznaj sie z ponizszg tabelg przedstawiajacy
objawy typowych problemoéw i mozliwe sposoby ich rozwigzania. Jesli nadal nie mozesz
rozwigzac problemu, skontaktuj sie z Dziatem Obstugi Klienta firmy Bose.

Typowe rozwigzania

Ponizsza tabela przedstawia objawy typowych problemow i mozliwe sposoby ich

rozwigzania.

Objaw ‘ Rozwiagzanie

Nie mozna
ukonczy¢
konfiguracji sieci

* Whybierz prawidtowa nazwe sieci i wprowadz hasto.
* Potacz urzadzenie i wzmacniacz z ta sama siecig Wi-Fi.
* Umies¢ wzmacniacz w zasiegu routera.

* Witacz obstuge sieci Wi-Fi w urzadzeniu (urzadzenie przenosne lub
komputer) uzywanym do konfigurowania.

« Zamknij inne otwarte aplikacje.

« Jesli przeprowadzasz konfiguracje za pomoca komputera, sprawdz
ustawienia zapory, aby upewnic sig, ze aplikacja SoundTouch® i serwer
SoundTouch® Music Server sg programami dozwolonymi.

* Uruchom ponownie urzadzenie przenosne lub komputer oraz router.
* Zresetuj wzmacniacz (patrz: strona 28).

« Jeslirouter obstuguje pasma 2,4 GHz i 5 GHz, sprawdz, czy urzadzenie
(urzadzenie przenosne lub komputer) i wzmacniacz korzystaja z tego
samego pasma.

* Odinstaluj aplikacje, zresetuj wzmacniacz (patrz: strona 28)
i rozpocznij ponownie proces konfiguracji.

Nie mozna
nawigzac
potaczenia z siecig

« Jezeliinformacje dotyczgce sieci ulegty zmianie lub konieczne jest
potaczenie wzmachniacza z inng siecia, patrz: ,Podtgczanie wzmacniacza
do nowej sieci” na stronie 16.

* Potacz z sieciag przy uzyciu kabla Ethernet.
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Objaw ‘ Rozwigzanie

ROZWIAZYWANIE PROBLEMOW

z jednego gtosnika

Przerywany » Zatrzymaj pozostate aplikacje do odtwarzania strumieniowego audio
dzwiek lub lub wideo.
brak dzwieku * Wytacz wyciszenie lub zwieksz poziom gtosnosci wzmacniacza
i urzadzenia przenosnego.
* Qdtacz przewdd zasilajacy i podtacz go ponownie po uptywie minuty.
* Uruchom ponownie urzadzenie przenosne lub komputer oraz router.
* Sprawdz, czy poziom gtosnosci nie jest zbyt niski lub czy dZzwiek nie
zostat wyciszony.
* Odtacz przewdd zasilajgcy i podtacz go ponownie po uptywie minuty.
Brak dzwieku * Wiacz odtwarzanie przy uzyciu aplikacji SoundTouch®.
z gtosnikéw * Qdtacz na trzy minuty zasilanie sieciowe wzmacniacza. Podtgcz
ponownie zasilanie wzmacniacza.
Brak dzwieku * Upewnij sie, ze przewody gtosnikowe nie sg uszkodzone.

» Odtacz przewdd od dziatajacego gtosnika i podtacz go do
niedziatajgcego gtosnika. Jesli gtosnik nadal nie dziata, problem moze
by¢ zwigzany z gtosnikiem, a nie z przewodem gtosnikowym.

* Odtacz przewodd gtosnikowy od ztgcza bloku zaciskéw. Podtacz do
drugiego ztacza bloku zaciskow. Jesli gtosnik dziata, problem moze
dotyczy¢ drugiego przewodu gtosnikowego. Wymien przewdd
gtosnikowy. Jesli gtosnik ciagle nie dziata, problem moze by¢ zwigzany
z kanatem wzmacniacza.

Odtwarzanie
lewego

i prawego kanatu
stereofonicznego
przez niewtasciwe
gtosniki

Sprawdz poprawnosc¢ potaczen przewoddw gtosnikowych:
— Podtacz przewody gtosnikowe ze ztgcza SPEAKERS OUT + L -
wzmacniacza do lewego gtosnika.

— Podtacz przewody gtosnikowe ze ztacza SPEAKERS OUT +R -
wzmachiacza do prawego gtosnika.

Tony niskie lub
wysokie sg mato

Sprawdz, czy przewody gtosnikowe sg prawidtowo podtgczone. Sprawdz,
czy poszczegdlne przewody sg podtaczone wedtug zasady + do + i = do -.

intensywne
Zaktocenia * Wsun prawidtowo przewody gtosnikowe do zaciskéw znajdujacych
sie z tytu gtosnikéw oraz na panelu ztgczy wzmacniacza. Sprawdz, czy
poszczegdlne przewody nie stykaja sie wzajemnie w obrebie zaciskow.
* Upewnij sie, ze wzmacniacz znajduje sie z dala od metalowych
przedmiotow, innych urzadzen audio/wideo i bezposrednich zrédet ciepta.
Nie mozna » Skonfiguruj najpierw aplikacje SoundTouch®, a nastepnie przeprowadz
odtwarzac wszystkie aktualizacje.
dzwieku Bluetooth

* Podtacz urzadzenie przenosne (patrz: strona 18).

* Sprobuj podtgczyd inne urzadzenie przenosne.

* Wyczysc liste parowania wzmacniacza (patrz: strona 28).
Na urzadzeniu przenosnym:

* Wyltacz i wtacz ponownie funkcje Bluetooth.

* Usun wzmacniacz z menu Bluetooth. Podtgcz ponownie.

* Zapoznaj sie z dokumentacja urzadzenia przenosnego.

POLSKI - 27



ROZWIAZYWANIE PROBLEMOW

Czyszczenie listy parowania Bluetooth®
wzmachiacza

1. W aplikacji wybierz kolejno opcje = > Ustawienia > Ustawienia gtosnika i wskaz
swoOj wzmacniacz.

2. Otworz pozycje menu Bluetooth i wyczysc liste parowania.

Resetowanie wzmacniacza

Resetowanie do ustawien fabrycznych powoduje usuniecie wszystkich ustawien zrodta,
gtosnosci i sieci ze wzmacniacza oraz przywrocenie oryginalnych ustawien fabrycznych.

Konto uzytkownika i ustawienia wstepne SoundTouch® nadal istnieja, ale nie sg
powigzane ze wzmachiaczem do momentu uzycia tego samego konta do ponownej
konfiguracji wzmacniacza.

1. Odtacz kabel zasilajacy.

2. Nacisnij i przytrzymaj przycisk Control podczas ponownego podtgczania kabla.

3. Gdy wskaznik Wi-Fi zamiga, zwolnij przycisk.
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MONTAZ NA SCIANIE

Wykaz sprzetu montazowego

Wzmacniacz mozna zamontowac na scianie za pomocg uchwytu oraz sprzetu

montazowego.

OSTRZEZENIE: NIE montuj uchwytu na powierzchniach niewystarczajaco solidnych
lub stwarzajacych zagrozenia zwigzane z instalacjami znajdujgcymi
sie za nimi (np. instalacja elektryczna lub hydrauliczng). W przypadku
watpliwosci zwigzanych z montazem uchwytu skontaktuj sie
z wykwalifikowanym instalatorem. Dopilnuj, by uchwyt zostat
zamontowany zgodnie z lokalnymi przepisami budowlanymi.

Pozycja

Grubosé sciany

‘ Drewno

19 mm lub grubsza

Ptyta scienna

9,5 mm lub grubsza

Wiertto 2,38 mm 6,35 mm

Wkrety z tbem z gniazdem M5 x 32 mm M5 x 32 mm

krzyzowym (2)

Plastikowe kotki rozporowe (2) Nieuzywane Plastikowe kotki rozporowe M5

Mocowanie uchwytu na scianie

Uchwyt montazowy nalezy zamocowac na $cianie przy uzyciu sprzetu montazowego.

PRZESTROGI:

* Wzmacniacz mozna mocowac na $cianie wytgcznie przy uzyciu uchwytu
dostarczonego wraz ze wzmacniaczem.

* NIE mocowac uchwytu na suficie.

* NIE umieszczac¢ uchwytu ani wzmacniacza w poblizu zrédet ciepta, takich jak kominki,
grzejniki, kaloryfery lub inne urzgdzenia wytwarzajgce ciepto (w tym wzmacniacze).
Ponadto w przypadku montazu w poblizu odbiornika TV nalezy zapoznac sie z jego
podrecznikiem uzytkownika, aby uzyskac¢ stosowne informacje zwigzane z montazem.
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MONTAZ NA SCIANIE

1. Przystaw uchwyt montazowy do $ciany w taki sposdb, by strzatki byty widoczne
i skierowane w gore.

Zaczep -------
........ Strzatka

@ Otwory'monta20we

2. Przez otwory w uchwycie zaznacz na $cianie potozenie gornych i dolnych otworéw
montazowych.

3. Odtoz uchwyt.
4. Wywier¢ dwa otwory w Scianie.

5. Dopasuj uchwyt do wywierconych otworéw.

Uwaga: W przypadku montazu uchwytu na ptycie $ciennej nalezy przed
zamocowaniem uchwytu wtozy¢ kotki rozporowe w sciane.

6. Witozyc kotki rozporowe, jesli jest to wymagane.

7. Wiozy¢ wkrety i przykrecic¢ je w kierunku zgodnym z ruchem wskazéwek zegara.
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MONTAZ NA SCIANIE

Mocowanie wzmachiacza do uchwytu
montazowego

Wzmacniacz mozna przymocowac do uchwytu pionowo lub poziomo.

* NIE wolno mocowac wzmacniacza na suficie.
¢ NIE wolno mocowac wzmacniacza w pozycji, w ktorej panel ztaczy jest skierowany

)

w dot.

O

1. Dopasuj cztery zatrzaski w tylnej czesci wzmacniacza do czterech zaczepdw uchwytu.

Porada: Podczas montazu pionowego panel ztgczy musi by¢ skierowany w gore.

------------------ Panel ztgczy

(JIC10]

-BOSE
§

- @
-
—

2. Delikatnie nasun wzmacniacz ruchem w dét na zaczepy uchwytu, tak by zostat
zamocowany w odpowiednim potozeniu.
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Konfigurowanie wzmachniacza przy
uzyciu komputera

Wzmacniacz mozna skonfigurowac przy uzyciu komputera zamiast smartfona lub tabletu.

Czynnosci wstepne

* Umies¢ wzmacniacz w poblizu komputera.

» Sprawdz, czy komputer jest potgczony z siecig Wi-Fi.

* Przygotuj kabel z koricéwkami USB A i USB Micro B (brak w zestawie).
Uwagi:

* Kabel z koncowkami USB A i USB Micro B jest czesto uzywany do tadowania
urzadzen przenosnych. Mozesz zakupic taki kabel takze w lokalnym sklepie
elektronicznym. Jesli nie masz takiego kabla, skontaktuj sie z Dziatem Obstugi
Klienta firmy Bose.

» Ztacze USB w tylnej czesci wzmacniacza stuzy wytgcznie do konfiguracji za
pomoca komputera. Nie jest ono przeznaczone do tadowania smartfondéw, tabletéw
i podobnych urzadzen ani samego wzmacniacza.

Konfiguracja przy uzyciu komputera

Podczas konfiguracji aplikacja wyswietli monit o tymczasowe podtaczenie kabla USB
z komputera do wzmacniacza. Nie odtaczaj kabla USB do momentu, gdy w aplikacji
pojawi sie odpowiednia instrukcja.

1. Podtacz przewdd zasilajacy do gniazda sieci elektrycznej.
2. Uruchom na komputerze przegladarke internetowa i przejdz do strony:
global.Bose.com/Support/SA5
Porada: Uzyj komputera, na ktérym zapisana jest biblioteka muzyczna.
3. Pobierz i uruchom aplikacje SoundTouch®.

Aplikacja prowadzi uzytkownika przez proces konfiguracji.

4. Po zakonczeniu konfiguracji odtacz kabel USB od komputera i wzmacniacza.
Przenie$ wzmacniacz do jego statej lokalizacji.
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